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Art. 637. Eesti ja Soome kaubandus- ja laevanduslepingu teise lisakokkuleppe

kinnitamise seadus. Teine lisakokkulepe, noodid ja protokoll.

638. Lõhkeainete hoidmise ja tarvitamise sundmääruse täiendamise määrus.

639. Piiripunktide asukohtade määruse muutmise määrus.

640. Korraldus aktsiaseltsi ~Kave“, Tallinnas, mõnesuguste dokumentide

sularahas tempelmaksmise korra kohta.

Antud Riigihoidja poolt dekreedina 17. septembril 1937.

§ 1. Tunnustada kinnitatuks Eesti ja Soome kaubandus- ja laevandus-

lepingu juurde Helsingis 2. septembril 1937 allakirjutatud teine lisakokkulepe
ja selle juurde kuuluvad noodid ning Tallinnas 11. septembril 1937 alla-

kirjutatud protokoll.

§2. Avaldada ühes käesoleva seadusega lisakokkuleppe ja nootide

ning protokolli eesti- ja soomekeelne tekst.

Tallinnas, 17. septembril 1937.

K. Päts

Riigihoidja.

K. Selter

Välisministri k.t.

637. Eesti ja Soome kaubandus- ja laevanduslepingu teise lisakokkuleppe kinnitamise seadus.



Art. 637 Nr. 771430

Eesti Vabariigi Riigivanem ja Soome Vabariigi President on otsustanud
teha järgmised muudatused ja lisandused 11. aprillil 1931 allakirjutatud kau-
bandus- ja laevanduslepingus ning selle 5. juunil 1934 allakirjutatud lisa-

kokkuleppes:
Artikkel 1.

Eesti ja Soome vahel 11. aprillil 1931 sõlmitud kaubandus- ja laevandus-

lepingu XVI artikli punkt b ning kokkuleppe lõpp-protokolli mainitud artiklile
liidetud seletused kustutatakse.

Artikkel 2.

Lisakokkuleppe nimekirjas A kustutatakse nimik 32, nimik 60-da juurde
käiv märkus ning nimikud 62, 93 ja ex 741.

Artikkel 3.

Lisakokkuleppe loetelus A mainitud nimikud 13, 30, 48, 677 a ja 811 b
muudetakse järgmisteks:
Soome tollitariifi Toll Alan-

nimik Smk. dus %
Liha, eriti nimetamata, välja arvatud õhu-

kindlates kinnistes nõudes:
13 teistsugune Ikg —.70

Märkus. 70-pennilise tolli alla ar-

vestatakse 400-tonniline aastakontingent,
millestvõib sissevedada 50 tonni kuus jaa-
nuari-, veebruari-, märtsi-, aprilli-, mai-,
juuni-, juuli- ja detsembrikuudel. Kui
mõnel nimetatud kuul seda kontingenti
täiesti ära ei kasutata, võidakse järgmise
kuu esimese nädala jooksul sisse vedada
eelmise kuu kasutamata jäänud osa, kuid
mitte suuremal määral kui 20% kuu

kontingendist.
30 a Rukis, jahvatamata tollivaba

Märkus. Tollivabadus on jõus nii

kaua kui rukki toll Soomes on kuni
50 penni kilogrammilt. Kui toll on suu-

rem kui 50 penni, kuid mitte üle 1 marga,
on tollialandus Eesti rukkist 50 penni
kilolt. Tolli tõustes üle 1 marga, on tolli-
alandus 50%.
Tollihõlbustus maksab 10000 tonni

kohta saagi-aastal 1937/38 ja 9000 tonni
kohta järgmisil saagi-aastail.

48 a Kartulijahu (kartulitärklis) 33 1/ 3°/0
Märkus. Tööstuse toorainena või-

dakse Soome sisse vedada iga aasta

300 tonni kartulijahu tolliga 50 penni
per kg Soomes maksvate määruste

kohaselt.

Teine lisakokkulepe Eesti ja Soome vahel 11. aprillil 1931 sõlmitud
kaubandus- ja laevanduslepingule.



Nr. 77 Art. 6371431

Soome tollitariifi Toll vAlan-

nimik Smk. dus %
677 a Raadioaparaadid ja nende eraldi nimetama

osad 1 kg 13.
Märkus. 13-margaline toll maksab

5-tonnilise aastakontingendi kohta.
811 b Põlevkivi ja bensiin tollivabad

Märkus. Bensiini tollivabadus mak-

sab aastakontingendi kohta, mis on 15%
Soome kogu bensiini sisseveost eelmisel
aastal. See tollisoodustus on maksev
10 aastat.

Artikkel 4.

Lisakokkuleppe loetelule A tehtakse järgmised lisandused:
Soome tollitariifi Toll Alan-

nimik Smk. dus %

ex 17 Silmud 50%
76 a Õunad, kuivad või kuivatatud, viiludes

või tükkides —.75
Märkus. 75-penniline toll maksab

30-tonnilise aastakontingendi kohta.
ex 142 Silmud 50%
ex 299 Kunstsiidist kindad 50%
ex 301 Kunstsiidist kindad 50%
ex 317 Vihmamantlid, kautšukit sisaldavad, täiesti

või osalt siidist 50%
Märkus. Tollialandus maksab

1 tonni aastakontingendi kohta.

ex 318 Vihmamantlid, kautšukit sisaldavad, puu- t
villased 50%

Märkus. Tollialandus maksab
1 tonni aastakontingendi kohta.

ex 394 Korvmööbel, polstrita ja päälistamata . . 75%
ex 395 Korvmööbel polsterdatud ja päälistatud . 75%

Märkus. Nimikute 394 ja 395 alla
käivaid kaupu võidakse sisse tuua alan-

datud tolliga kokku 5 tonni aastas.

ex 489 Käima- ja transportrihmad 55%
ex 735 Kaltsiit tollivaba
ex 785 PÕllutorud ja nende osad tollivabad

Märkus. Tollivabadus on maksev
4000 tonni kontingendi kohta ning ainult

aastal 1938.
ex 862 Tehnilised lahud („lahustaja“) tollivabad

Artikkel 5.

Lisakokkuleppe loetelule В tehakse järgmised muudatused ja lisandused:
Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Liik I. Ekr
-

dus %

Toitained, taimesaadused j a loomad.
Ex § 18. Kohv:
ex pkt. 2. kohv põletatud, übadena

....kg n. 1.20



Art. 637 Nr. 771432

Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %
Märkus. Selle § pkt. 2 nimetatud

kaup kuni 2 kg rasketes pakkides tolli-
takse ühes pakisega.

Ex § 21. Tubakas:
ex pkt. 4. sigarid

Märkus. See soodustus käib 1 ton-

ni aastakontingendi kohta.

Liik 11.

Väetised, looma- jamuudtoorainedjanendesaadused.
Ex § 55. Nahad pargitud, ka värvitud:

pkt. 4. ševroo ja ševrett, igasugune
ex pkt. sa. seemisnahk igasugune ja igas suuruses;

glaseenahk kg n. 10.—

ex pkt. 5/3. lakknahk igasugune ja igas suuruses kg n. 5.
ex pkt. 8. Tallanahk.

Märkus. Soomele kindlustatakse

aastakontingent 2 tonni.

Ex § 57. Nahast teosed:
ex pkt. 6. masinarihmad, õmmeldud või

õmblemata, ka mitmekordsed ..kg n. —.50

Liik 111.

Taimed, puu ja nende saadused.

Ex § 61. Puuteosed, eraldi nimetamata:

ex pkt. 6. sporditarbed, nagu: suusad, suusakepid,
viskeodad, murutennise-reketid keeltega
või ilma, hokikepid, õngeridvad ja -tar-

bed jne
Liik IV.

Mineraaltoorained, igasugused kivistused ja nende
saadused.

Ex § 72. Isolatsioonplaadid:
pkt. 4. isolatsioonplaadid turbast, Õlest või teis-

test lihtsatest materjalidest, peale korgi-
puukoore ja asbesti

Ex § 73. Keraamilised torud ja teosed piserdatud
(kivi-) massist, ka plaadid:

pkt. 4. tahvlid seinte katmiseks igavärvilisest kivi-
massist, siledad või reljeefiga, vaabatud:

pkt. 4—a. ühevärvilised

pkt. 4—b. mitmevärvilised

pkt. 4—c. maaliga, kullatud ja teisiti ilustatud
. .

Ex § 75. Fajanss- (valgest savist) teosed, välja arva-

tud isolaatorid:
ex pkt. 3—a. vaasid eluruumide või laua kaunistami-

seks, valged ja ühevärvilised, maalita,
hõbetamata, kuldamata ja metallist või
metallisulatistest ilustusteta



Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %

ex pkt. 3—b. tuhatoosid

ex pkt. 4—a. vaasid eluruumide või laua kaunistami-

seks, mitmevärvilised, ka ühenduses teis-
te lihtsate materjalidega, kuid maalita,
hõbetamata ja kuldamata

ex pkt. 4—b. tuhatoosid

Ex § 76. Portselanteosed:
ex pkt. I—a

.
eraldi nimetamata, valged ja ühevärvi-

lised, ka värviliste, hõbetatud või kullatud

joontega äärtel, servadel, sangadel või
suudel (nibudel), kuid muude ilustusteta,
ka ühenduses lihtsate materjalidega . .

ex pkt. I—b. isolaatorid portselanist, valged ja ühe-
värvilised tollivabad

ex pkt. 3. tuhatoosid

ex pkt. 4. tuhatoosid

Ex § 77. Klaaskaup:
ex pkt. 1. nõud vedelikkude ja muude kaupade

mahutamiseks ja alalhoidmiseks, nagu:

igakujulised lihtsad pudelid, pudelikesed
ja purgid, lihvimata ja poleerimata, ka
valatud, puhutud või pressitud tähtede,
pealkirjade ja märkidega:

ex pkt. I—a. harilikust (rohelisest, oliivi, pruuni ja srn.

loomulikku värvi) pudeliklaasist, lihvi-
mata või hõõrumata kaelte, korkide ja
kaantega ning töötlemata põhjade ja äär-

tega : >

ex pkt. I—aa. purgid kg n. —.09

ex pkt. I—b. valgest, poolvalgest või värvilisest (massis
värvitud), ka piimavärvilisest, klaasist,
lihvimata või hõõrumata kaelte, korkide

ja kaantega ning töötlemata põhjade ja
äärtega:

expkt. I—ba. purgid poolvalgest klaasist
. .kg n. —.lO

ex pkt. I—c. tähe ~a“ ja ~b“ all mainitud klaasist, lihvi-
tud või hõõrutud kaelte, korkide ja kaan-

tega, või töötletud põhjade ja äärtega,
samuti lihtsate valatud, puhutud või

pressitud mustritega tähtede, pealkirjade
või vabriku märkide näol; pudelid pa-
tentkorkide jaoks:

pkt. I—ca konserveerimispurgid (n.n. „Weckpur-
gid“ ja srn.), ka ühenduses nende osadega

kg n. —.15

Nr. 77 Art. 6371433



Art. 637 Nr. 771434

Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %

expkt. I—c/3. kõik teised;
expkt.l—c/3—a. muud purgid kg n. —.15

Märkus. Selles § pkt. I nimetatud
kaubad, muust lihtsast materjalist osa-

dega, nagu: korgid, sifoonide metallosad,
mähised punutud õlest, pajuvitsadest,
traadist ja srn., tohitakse selle pkt. tähe
~c" järgi.

pkt. 2. eraldi nimetamata teosed, valgest või pool-
valgest klaasist või loomulikku värvi pu-
deliklaasist, lihvimata, poleerimata, ka

lihvitud või töötletud põhjade, äärte,
kaelte, korkidega või kaantega ja valatud,
puhutud või pressitud märkide, pealkir-
jade ja mustritega, kuid muude ilustus-

teta:

pkt. 2—a. pressitud või valatud:

pkt. 2—aa. tee-, napsi-, õlle- või veiniklaasid kg n. —.20

pkt. 2—a/3. kõik teised kg n. —.lO

pkt. 2—b. puhutud, olgugi vormides:

pkt. 2—ba, torud, sirged . .

pkt. 2—b/3, kõik teised:

pkt. 2—b/3—а lambiklaasid, tee-, õlle-, napsi- ja
veiniklaasid

..........kg n. —.40

pkt. 2—b/3—b kõik muud kg n. —.20

pkt. 4. eraldi nimetamata teosed, ühevärvilisest

(massis värvitud), kahevärvilisest (üle-
valatud muu värvilise klaasiga), piima-
värvilisest, värvitud, igasugusel viisil tuh-
mistatud või kortseldatud klaasist, samuti

jääklaasist ja srn., ka lihvitud või tööt-

letud põhjade, äärte, korkide, kaantega
või puhutud, valatud või pressitud peal-
kirjade, tähtede ja mustritega, kuid muu-

de ilustusteta:

pkt. 4—a. lihvimata ja poleerimata . . . .kg n. —.30

pkt. 4—b. lihvitud, ka lihvitud mustritega või polee-
ritud tollivabad

Märkus. §77 pkt. 3 ja 4—b ette-

nähtud soodustus käib ainult 30-tonnilise

aastakontingendi kohta. Juhul, kui Eesti

asjaomased ametivõimud võimaldavad
sellest suuremat sissevedu, kindlusta-
takse kontingendi ületavale määrale 50%
tollialandus.

ex pkt. 5. eraldi nimetamata teosed, igasugusest
klaasist, dekoratiivselt välja töötatud,
nagu: happega põletatud, joonistatud või



Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %
graveeritud mustriga, maali või emailiga
kaunistatud, hõbetatud, kullatud või

platineeritud; ilustustega igasugustest
materjalidest, ka mittekallidest metalli-
dest (ka kullatud või hõbetatud), samuti

igasugusel viisil tuhmistatud, või ma-

teeritud mustriga kg n. —.75

Liik V.

Põletisained, mineraal- ja taimeriigist, asfalt, pigi
ja säärased saadused.

Ex § 88. Kautšuk ja guttapertš töötletud:

ex pkt. 1. pehme kummi:

ex pkt. I—a. pehmest kummist põrandakatted lehte-
dena, tahvlitena või kangana ..kg n. —.50

ex pkt. I—d. pehmest kummist voolikud ja töökindad

kg n. 1.60

ex pkt. 2. jalanõud riide, naha jne. lisandustega ja
ilma lisanduseta:

pkt. 2—a. kalossid, botikud ja säärsaapad .kg n. —.75
Märkus. §BB pkt. 2—a. ettenähtud

soodustus käib ainult 75-tonnilise kalos-
side ja botikute aastakontingendi kohta.
Säärsaabaste sissevedu Soomest jääb pii-
ramata.

ex pkt. 2—b. kõik muud, eraldi nimetamata:

ex pkt. 2 ba suvekingad (välja arvatud murutennise-,
supelus-, spordi- ja sm.) ...kg n. 1.50

Märkus. §BB pkt. 2—ba ettenähtud
soodustus käib ainult 3-tonnilise aasta-

kontingendi kohta.

ex pkt. 2—b/3 kõik muud, eraldi nimetamata .kg n. 3.25

ex pkt. 4. automobiili-, mootorratta-ja jalgratta mant-

lid ja õhukummid, ka muu materjaliga
ühenduses:

ex pkt. 4—b. kõik teised, seal hulgas ka õhukummid

kg n. —.73

Liik VI.

Keemiatööstuse toorained ja saadused.

Ex § 117. Taimeõlid ja taimeõlihapped:
ex pkt. 8. männiõli tollivaba

§ 120. Seep ja pesemispulber:
pkt. 1. kosmeetiline ja tualettseep, vedel, kõva

ja pulbrina (ka ~Pixavon“ ja srn.); samu-

ti meditsiiniline seep kg br. 2.60

Nr. 77 Art. 6371435



Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %

pkt. 2. igat liiki, peale tualett- jaarstliste seepide,
vedelas võikõvas olekus või pulbris kg n. —.13

Märkus. Nimetuse all „tualett-
seebid“ ei arvata mitte üksi parfümee-
ritud seepe, vaid igasugust seepi väikes-
tes käepärastes tükkides, ka kangides
mitmest jaotükist, pakitult pergament-
paberisse, trükitud paberisse, pappkar-
pidesse ja srn.

Ex § 121. Lakid eraldi nimetamata:

ex pkt. 2. tärpentiinlakid; zapoon-, tselluloid-, tsel-
luloos- ja muud sarnased lakid ka pig-
mentidega 25%

Märkus. Selles § nimetatud lajkid
sisse toodud kuni 2 kg rasketes pakistes
tollitakse ühes pakisega.

Liik VII.

Ärtsid, metallid ja metallteosed.

Ex § 149. Teosed vasest ja vasesulatistest ja muudest

§ 143 nimetatud metallidest ja nende
sulatistest:

ex pkt. 2—aa. keskkütte ventiilid 50%
ex pkt. 2—a/3. teosed vasest ja vasesulatistest

.... 75%
Ex § 153. Teosed rauast või terasest, eraldi nimeta-

mata, viilitud, treitud, freesitud, polee-
ritud, lihvitud,. pronksitud või muul
viisil töötletud, ka muust lihtsast mater-

jalist osadega:
pkt. 1. eraldi nimetamata:

pkt. I—a. propellerid, jäänaelad (tollid), uksesul-

gejad 50%

pkt. I—b. teehöövlite terad tollivabad

pkt. I—c. kõik muud ЗЗ 1/^^
Märkus 1. §§ 150, 152 ja 153 soo-

dustus, välja arvatud jäänaelte, jahvatus-
kuulide, lihaveskite ja uksesulgejate suh-

tes, käib ainult teoste kohta, millede
kaal üle ühe (1) kilogrammi.

Märkus 2. §§ 151 ja 153 juurde.
Kõik terasvalutooted, mida Eestis ei val-

mistata, lastakse Majandusministeeriumi
tunnistuse põhjal sisse tollivabalt.

Ex § 154. raud- ja terasplekist teosed:
ex pkt. 2. emailiga kaetud ämbrid 50%
Ex § 156. Traatteosed:
ex pkt. 1. rauast või terasest:

Art. 637 Nr. 771436



NTr. 77 Art. 6371437

Eesti tollitariifi Toll Alan-

§ Ekr. dus %
ex pkt. I—b. traatnaelad, ka lõigatud, rohkem kui 35 mm

pikad; rautamisnaelad; needid, splindid,
klaveri, keerpulgad; naelad taotavast mal-

mist; traatkangas ja traatvõrgud:
ex pkt. I—ba. metallkangad, välja arvatud voodipõhjad

ja võrgud; jäänaelad rohkem kui 35 mm

pikad 50%
ex pkt. I—b/3, rautamisnaelad.

Märkus. Soomele kindlustatakse

aastakontingent 15 tonni.

Ex § 158. Noakaup, peale selle tariifi teiste §§ alla
kuuluvate ja masinanugade:

pkt. 1. igasugused, eraldi nimetamata ja otstarbele
vaatamata, lihtsast materjalist peaga või

tupega, malmist, rauast, terasest, või
143 nimetatud metallidest või metall-
sulatistest; igasugused käärid ja lõike-

tangid, peale mokktangide:
pkt. I—a. lambapügamise käärid kg n. —.50

pkt. I—b.1 —b. kõik teised:

pkt. I—ba. höövliterad ja plekikäärid .... kg n. —.15

pkt. I—b/3. kõik teised kg n. —.50

Ex § 160.

pkt. 2. labidad, hargid ja rehad (ka heinahangud
ja kühvlid):

pkt. 2—a. labidad ja kühvlid 75%
pkt. 2—b. kõik teised 50%

Liik VIII.

Masinad, aparaadid, kaalud, füüsikalised, astro-

noomilised, matemaatilised, arstlised, ortopeedili-
sed ja säärased aparaadid ja instrumendid; elekt-

ritarbeasjad, optilised klaasid, prillid, kellakaup,
muusikariistad, liikumisabinõud.

Ex § 167. Masinad ja aparaadid, täielikud või mitte

täielikud, tervikutena või osadeks lahti-
võetult:

pkt. 2. puutööstuse masinad, eraldi nimetamata

pumbad, käsi- ja mootorvintsid, tõste-

kraanad, elevaatorid, linttransportöörid,
tigud, veskimasinad, tärklis-, viina- ja
õllevabrikute masinad ja aparaadid; ven-

tilaatorid ja ekshausterid:

pkt. 2—a. kaalus kuni 200 kg:
pkt. 2—aa. vakuumpumbad lüpsimasinatele Majan-

dusministeeriumi tunnistuse põhjal . .
tollivabad

pkt. 2—a/3. veskimasinad 75%
pkt. 2—ay. kõik muud 50%



Eesti tolli tariifi Toll Alan-

§ Ekr. ' dus %

pkt. 2—b. kaalus 200 kuni 1000 kg:
pkt. 2—ba. vakuumpumbad lüpsimasinatele Majan-

dusministeeriumi tunnistuse põhjal . .
tollivabad

pkt. 2—b/3. veskimasinad 75%
pkt. 2—by. kõik muud 50%
pkt. 2—c. kaalus üle 1000 kg:

pkt. 2—ca vakuumpumbad lüpsimasinatele Majan-
dusministeeriumi tunnistuse põhjal . . tollivabad

pkt. 2—c/3. veskimasinad 75%
pkt. 2—cy. kõik muud 50%

ex pkt. 11. elektrimootorid:
ex pkt. 11—a. kaalus kuni 10 kg 60%

Märkus. Selle § pkt. 11-mas nime-
tatud elektrimootorid igas kaalus tõste-
toolidele ja lüpsimasinatele Majandus-
ministeeriumi tunnistuse põhjal . . .

tollivabad

Ex § 169. Instrumendid ja aparaadid akustiliseks ja
elektrotehnilisteks otstarveteks, samuti

niisuguste instrumentide ja aparaatide
osad; elektrotehnilised tarbed:

ex pkt. s—a.5—a. elektrilülijad (ka elektrikella nupud),
ümberlülijad, -kaitsed ja käimalaskjad,
elektrilambipesad, harutoosid, laerosetid,
seinakontaktid ja harklülijad (stepslid)
portselanist, igasugused 60%

ex pkt. s—b.5—b. reostaadid ja lülijad tõstetoolidele Majan-
dusministeeriumi tunnistuse põhjal . .

tollivabad

pkt. 9. elektri hõõglambid ühes lähema ümbri-

kuga kg n. —.25
Märkus. § 169 pkt. 9 ettenähtud

soodustus käib ainult 150000 tk. aasta-

kontingendi kohta.

pkt. 10. raadioaparaadid ja valjuhääldajad ka
mittetäielikud — kg n. I.

pkt. 11. raadioaparaatide ja valjuhääldajate osad

kg n. I.
Märkus. Selle § pkt. 10 ja 11 ette-

nähtud soodustus käib ainult 5-tonnilise

aastakontingendi mõlemi pkt. kogumi
kohta.

Liik IX.

Kaltsud, paberimass, paberikaubad ja trükitöö.

Ex § 177. Paberikaup:
ex pkt. 2. paber:

pkt. 2—e. pergament ja pergamiin 75%
Märkus. See soodustus käib ainult

200-tonnilise aastakontingendi kogumi
kohta.

Art. 637 Nr. 771438
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Eesti tollitariifi
..

Toll Alan-

§ Liik X. Ekr. dus %

Kiudained ja teosed nendest.
Ex § 194.
ex pkt. 3. masinarihmad kanepist ja puuvillast, ka

kummi lisandiga, ka ~Balata“ rihmad . 75%

Artikkel 6.
Käesolev kokkulepe jõustub 14 päeva pärast seda, kui nõutavad seadus-

likud toimingud kummaski maas on sooritatud. See on jõus selles mainitud

eranditega kaks aastat. Kui seda üles ei öelda kuus kuud enne selle kaheaasta-

aja lõppemist, jätkub selle jõusolu kuuekuuliste ülesütlemisaegadega.
Kinnituseks on seks otstarbeks vastavalt volitatud sellele kokkulepped

allakirjutanud.
Tehtud kahes eksemplaris, Eesti ja Soome keeles, Helsingis, 2. septemb-

ril 1937
- Ed. Virgo. К. R. Savolahti.

Allakirjutamisprotokoll.
Allakirjutades täna teise lisakokkuleppe Eesti ja Soome kaubandus- ja

laevanduslepingule 11. aprillist 1931.a., on volinikud kokku leppinud järgmiste
määruste kohta, millised moodustavad lisakokkuleppe olulise osa:

I.

Artikkel 2, nimik 13:
Liha tuleb müüa Helsingis tööstustooraineks säärastele ostjatele, kellel

on Helsingis lihaümbertöötamistehased.
Soome valitsus kohustub andma Eesti lihale sisseveo lube kokkulepitud

kuukontingentide määrade piirides.
Artikkel 2, nimik 30:

Kontingendi-rukist tuleb pakkuda esmalt Soome valitsuse viljaladule.
Kui viljaladu rukist ei osta, võib seda müüa teistele. Tehingud peab siiski

viljaladu heaks kiitma.

Saagiaasta algab 1. septembrist ja lõpeb 31. augustil.
Artikkel 3, nimik 811-b:
Bensiinile antud tollihõlbustus on maksev 10 aastat vaid sel tingimusel,

et Eesti ja Soome vahel on maksev kaubaleping.
II.

Käesolevas kokkuleppes mainitud kontingentide, välja arvatud rukki-

kontingent, mille kohta eriti on määratud, kontingendiaastaks on kalendri-

aasta. 1937. aasta kontingent on suhteline osa kokkuleppes eeldatud kontin-

gendist arvates kokkuleppe jõustumise päevast aasta lõpuni. Eesti tollitariifi

§ 88-2 a Soomele antud kummijalanõude kontingent on siiski 1937. a. 20 tonni.
Peale selle on Soome õigustatud 1938. aasta kummijalanõude ja hõõglampide
kontingendist ära kasutama 1937. aastal kõige rohkem 50%.

Eestist Soome toodav liha, rukis, kartulijahu, kuivatatud õunad, vihma-
mantlid, korvmööbel, raadioaparaadid ja nende osad, põllutorud ja bensiin
loetakse kontingendikaubaks kui saadetisega kaasas on Eesti Majandusministee-
riumi päritolutunnistus, millest selgub, et kaup kuulub kontingenti.

Kinnituseks on seks otstarbeks vastavalt volitatud sellele protokollile
alla kirjutanud.

Tehtud kahes eksemplaris, Eesti ja Soome keeles, Helsingis, 2. sep-
tembril 1937.

Ed. Virgo. К. R. Savolahti.



Art. 637 Nr. 771440

Toinen lisäsopimus Suomen ja Viron kesken 11 päivänä huhtikuuta
1931 tehtyyn kauppa- ja merenkulkusopimukseen.

Suomen Tasavallan Presidentti ja Viron Tasavallan Presidentti ovat päät-
täneet tehdä seuraavat muutokset ja lisäykset 11 päivänä huhtikuuta 1931 alle-

kirjoitettuun kauppa- ja merenkulkusopimukseen ja sen 5 päivänä heinäkuuta
1934 allekirjoitettuun lisäsopimukseen:

1 artikla.

Suomen ja Viron kesken 11 päivänä huhtikuuta 1931 tehdyn kauppa-
ja merenkulkusopimuksen XVI artiklan b-kohta ja sopimuksen loppupöytä-
kirjan mainittuun artiklaan liittyvät selitykset poistetaan.

2 artikla.

Lisäsopimuksen luettelosta A poistetaan nimike 32, nimikkeeseen
60 kuuluva muistutus sekä nimikkeet 62, 93 ja 741.

3 artikla.

Lisäsopimuksen luettelossa A mainitut nimikkeet 13, 30, 48, 677 aja
811 b muutetaan seuraavan laisiksi:

Suomen tulli- Tulli Alen-
tariffin nimike Smk. nus %

Liha, erikseen mainitsematon, paitsi ilman-

pitävästi suljetuissa pakkauksissa:
13 muunlainen Ikg —.70

Mui st. 70 pennin tullia sovelletaan
400 tonnin vuosikiintiöön, josta saadaan
tuoda 50 tonnia kuukaudessa, tammi-,
helmi-, maalis-, huhti-, touko-, kesä-,
heinä- ja joulukuussa. Jollei jonakin
edellämainituista kuukausista tätä kiin-

tiötä kokonaan käytetä, saadaan seuraa-

van kuukauden ensimmäisenviikon kulu-
essa tuoda edellisen kuukauden kiintiöstä

käyttämättä jäänyt osa, ei kuitenkaan

enempää kuin 20% kuukausikiintiöstä.
30 a Ruis, jauhamaton vapaa

Mui st. Tullivapaus on voimassa
niin kauan kuin rukiin tulli Suomessa
on enintään 50 penniä kilolta. Jos tulli
on suurempi kuin 50 penniä, mutta ei yli
1 markan, on tullialennus Viron rukiista
50 penniä kilolta. Tullin noustessa yli
1 markan on tullialennus 50%.
Tullietu koskee 10000 tonnin kiintiötä
satovuotena 1937/38 ja 9000 tonnia seu-

raavina satovuosina.
48 a Perunajauho (perunatärkkelys) ....

33 1/3°/0
Mui st. Teollisuuden raakaaineeksi

saadaan Suomeen vuosittain tuoda
300 tonnia peruna jauhoa 50 pennin
tulliin kilolta Suomessa voimassa olevien

määräysten mukaisesti.
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Suomen tulli- Tulli Alen-

tariffin nimike Smk. nus %

677 a Radiokoneet ja niiden erikseen mainit-

semattomat osat 1 kg 13. —

Mui st. 13 markan tulli koskee
5 tonnin vuosikiintiötä.

811 b :stä Polttokiviöljy ja bensiini vapaat
Mui st. Bensiinin tullivapaus kos-

kee vuosikiintiötä, joka on 15% Suomen
koko bensiinin tuonnista kunakin edel-
lisenä vuotena. Tämä tullietu on voi-
massa 10 vuotta.

4 artikla.

Lisäsopimuksen luetteloon A tehdään seuraavat lisäykset:
Suomen tulli- Tulli Alen-

tariffin nimike Smk. nus %

17 :sta Nahkiaiset 50%
76 a Omenat, kuivat tai kuivatut, viipaleina

tai palasina —.75

Mui st. 75 pennin tulli koskee
30 tonnin vuosikiintiötä.

142:sta Nahkiaiset 50%
299:stä Tekosilkkiset käsineet 50%
301:stä Tekosilkkiset käsineet 50%
317:sta Sadetakit, kautsua sisältävät, kokonaan

tai osaksi silkkiset 50%
Mui st. Tullialennus koskee 1 ton-

nin vuosikiintiötä.

318:sta Sadetakit, kautsua sisältävät, puuvillaiset 50%
Mui st. Tullialennus koskee 1 ton-

nin vuosikiintiötä.

394:sta Korihuonekalut, ilman täytettä ja ver-

housta 75%
395:stä Korihuonekalut, täytteellä tai verhouk-

sella varustetut 75%
Mui st. Nimikkeisiin 394 ja 395

kuuluvia tavaroita saadaan alennettuun
tulliin tuoda yhteensä 5 tonnia vuodessa.

489:stä Käyttö- ja kuljetushihnat 55%
735 :stä Kalsiitti vapaa

785:stä Salaojitusputket ja niiden osat .... vapaat
M u i s t. Tullivapaus koskee

4000 tonnin kiintiötä ja ainoastaan vuon-

na 1938.

862:sta Teknilliset liuottimet („lahustaja“) . . vapaat
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5 artikla.

Lisäsopimuksen luetteloon B tehdään seuraavat muutokset ja lisäykset:

Ryhmä 1.
Viron tullitariffin Tulli Alen-

nimike Ekr. nus %
Ravintoaineet, kasvituotteet ja eläimet.

18:sta Kahvi:

kahvi, paahdettu, papuina . .
1 kg n. 1.20

Mui st. Tämän nimikkeen koh-
dassa 2 mainittu tavara, joka on enin-
tään 2 kg:n painoisissa pakkauksissa,
tullataan pakkausten kera.

21:stä Tupakka:
sikarit

Mui st. Tämä alennus koskee

1 tonnin vuosikiintiötä.

Ryhmä 11.

Lannoitteet, eläin- ja muut raaka-aineet sekä niistä
valmistetut tuotteet.

55:stä Nahkat, parkitut, myös värjätyt:
kohta 4 sevroo ja sevretti, kaikenlainen ja -kokoi-

nen

kohd. 5a säämiskä, kaikenlainen ja -kokoinen;
glaseenahka 1 kg n. 10.—

kohd. 5/3 kiiltonahka, kaikenlainen ja -kokoinen
1 kg n. 5.

kohd. 8 Pohjanahka.
Mui st. Suomelle taataan 2 tonnin

vuosikiintiö.
57 :stä Nahkateokset:

kohd. 6 konehihnat, ommellut tai ompelematto-
mat, myös moninkertaiset

. .
1 kg n. —.50

Ryhmä 111.

Kasvit, puu ja niistä valmistetut teokset.

61 :stä Puuteokset, erikseen mainitsemattomat:
kohd. 6 urheilutarpeet, kuten sukset, suksisauvat,

keihäät, verkkopallomailat jänteiden kera
tai ilman, jääpallomailat, ongenvavat,
onkitarpeet j.n.e

Ryhmä IV.

Kivennäisraakaaineet, kaikenlaiset kivilajit ja
niistä valmistetut teokset.

72 :sta Eristyslevyt:
kohd. 4 eristyslevyt, turpeesta, oljista tai muista

yksinkertaisista aineista, paitsi korkki-
puunkuoresta ja asbestista
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Viron tullitariffin Tulli Alen-

nimike Ekr. nus %

73:sta Keramiset putket ja teokset sintratusta

(kivi-) massasta, myös levyt:
kohta 4 seinälaatat, kaikenvärisestä kivimassasta,

sileät tai korkokuvilla varustetut:
kohta 4 a yksiväriset
kohta 4 b useampiväriset
kohta 4 c maalatut, kullatut tai muuten koristetut

75:stä Fajanssi- (valkeasta savesta) teokset, paitsi
isolaattorit:

kohd. 3a maljakot, asuinhuoneiden tai pöydän
koristamiseksi, valkeat ja yksiväriset,
maalaamattomat, hopeoimattomat, kul-
taamattomat sekä metalli- ja metallile-

jerenkikoristeitta
kohd. 3 b tuhkakupit
kohd. 4 a maljakot, asuinhuoneiden tai pöydän

koristamiseksi, useampiväriset, myös jos
niissä on muita yksinkertaisia aineita,
mutta maalaamattomat, hopeoimattomat
ja kultaamattomat

kohd. 4 b tuhkakupit

76:sta Posliiniteokset:
kohd. 1 a erikseen mainitsemattomat, valkeat ja

yksiväriset, myös värillisin, hopeoiduin
tai kultaisin reuna-, -särmä-, sanka- ja
nokkaviivoin, mutta ilman muita koris-

teita, myös jos niissä on yksinkertaisia
aineita

kohd. 1 b posliiniset eristimet, valkeat ja yksiväriset vapaat
kohd. 3 tuhkakupit
kohd. 4 tuhkakupit

77 :stä Lasitavarat:

kohd. 1 Nesteiden ja muiden tavaroiden pak-
kausta ja säilyttämistä varten tarkoitetut

astiat, kuten kaikenmuotoiset yksinker-
taiset pullot, pienet pullot ja purkit, hio-
mattomat ja kiillottamattomat, myös sel-

laiset, joissa on valettuja, puhallettuja
tai puristettuja kirjaimia, kirjoituksia ja
merkkejä:

kohd. 1 a tavallisesta (vihreästä, oliivinvärisestä, rus-

keasta ja muusta luonnonvärisestä) pul-
lolasista valmistetut, joissa on hiomatto-
mat ja kiilloittamattomat kaulat, tulpat
ja kannet sekä käsittelemättömät pohjat
ja reunat:

kohd. 1 aa purkit 1 kg n. —.09



Viron tullitariffin Tulli Alen-
nimike Ekr. nus %

kohd. 1 b valkoisesta, puolivalkoisesta tai värillisestä

(massana värjätystä), myös maidonväri-
sestä lasista valmistetut, joissa on hiomat-
tomat ja kiilloittamattomat kaulat, tul-

pat ja kannet sekä käsittelemättömät

pohjat ja reunat:
kohd. Ib a purkit puolivalkoisesta lasista Ikg n. —.lO

kohd. 1 c kohdissa a ja b mainitusta lasista valmis-

tetut, joissa on hiotut tai kiilloitetut
kaulat, tulpat ja kannet, tai käsitellyt
pohjat ja reunat taikka yksinkertaisia
valettuja, puhallettuja tai puristettuja
kuvioita, kuten kirjaimia, kirjoituksia
tai tehtaanmerkkejä; patenttikorkilla va-

rustettavat pullot:
kohta Ica säilömispurkit (n.s. ~Weckpurkit“), myös

osineen 1 kg n. —.15

kohd. lc/3 kaikki muut:

kohd. lc/3a muut purkit 1 kg n. —.15

Mui st. Tämän nimikkeen 1 koh-
dassa mainitut tavarat, joissa on muista

yksinkertaisistaaineista valmistettuja osia,
kuten tulppia, sifonien metalliosia sekä

oljesta, pajunoksista, rautalangasta ja
muusta sentapaisesta aineesta punottuja
ympäryksiä, tullataan tämän kohdan

c-kirjaimen mukaan.
kohta 2 erikseen mainitsemattomat teokset, valkoi-

sesta tai puolivalkoisesta lasista tai luon-

nonvärisestä pullolasista valmistetut, hio-

mattomat, kiilloittamattomat, myös sel-

laiset, joissa on hiomattomat tai käsittele-
mättömät pohjat, reunat, kaulat, tulpat
tai kannet sekä valettuja, puhallettuja
tai puristettuja merkkejä, kirjoituksia ja
kuvioita, muttei muita koristuksia:

kohta 2 a puristetut tai valetut:
kohta 2 aa. tee-, ryyppy-, olut- ja viinilasit 1 kg n. —.20

kohta 2 a/?. kaikki muut 1 kg n. —.lO

kohta 2 b puhalletut, vaikkapa muotteihin:
kohta 2 ba putket, suorat 50%
kohta 2 b/3. kaikki muut:

kohta 2 b/3a. lampunlasit, tee-, olut-, ryyppy- ja vii-
nilasit 1 kg n. —.40

kohta 2 b/3b. kaikki muut .
1 kg n. —.20

kohta 4 erikseen mainitsemattomat teokset yksivä-
risestä (massana värjätystä), kaksiväri-
sestä (muunvärisellä lasilla verhotusta),

Art. 637 Nr. 771444



Viron tullitariffin Tulli Alen-

nimike Ekr. nus %
maitolasista, värjätystä, millä tavalla

hyvänsä himmennetystä tai poimutellusta
lasista samoin kuin jäälasista ja muusta

sentapaisesta lasista valmistetut, myös jos
niissä on hiotut tai käsitellyt pohjat, reu-

nat, tulpat ja kannet tai puhallettuja,
valettuja tai puristettuja kirjoituksia,
kirjaimia ja kuvioita, muttei muita
koristuksia:

4 a hiomattomat ja kiilloittamattomat 1 kg n. —.30
4 b hiotut, myös hiotuin kuvioin tai kiilloi-

tetut vapaat
Mui s t. Nimikkeen 77 kohtiin 3 ja

4 b kuuluva myönnytys koskee vain

30 tonnin vuosikiintiötä. Siinä tapauk-
sessa, että Viron viranomaiset sallivat
tätä suuremman tuonnin, taataan kiin-
tiön ylittävälle määrälle 50% :n tul-
lialennus.

kohd. 5 erikseen mainitsemattomat teokset, kai-
kenlaisesta lasista valmistetut, koristeel-
lisesti käsitellyt kuten, sellaiset, joissa on

hapolla syövytettyjä, piirustettuja tai kai-

verrettuja kuvioita, maalilla tai emaljilla
koristetut, hopeoidut, kullatut tai pla-
tinoidut; joissa on koristuksia mistä
aineesta hyvänsä, myös epäjaloista metal-
leista (myös kullattuja tai hopeoituja)
samoin kuin millä tavalla hyvänsä tum-

mennetuin tai himmennetyin kuvioin
1 kg n. —.75

Ryhmä V.

Kivennäis- ja kasvispolttoaineet, asfaltti, piki
y. m. s. tuotteet.

88:sta Kautsu ja guttaperkka, valmistettu:
kohd. 1 pehmeä kumi:
kohd. 1 a lattiapäällysteet, pehmeästäkumista, leh-

tinä, levyinä tai rullina
. . . Ikg n. —.50

kohd. 1 d letkut ja työkäsineet, pehmeästä kumista
1 kg n. 1.60

kohd. 2 jalkineet, kangas-, nahka- y.m.s. lisäkkein

ja lisäkkeittä:
kohta 2 a kalossit, päällyskengät ja saappaat 1 kg n. —.75

Mui s t. Nimikkeen 88 kohdassa 2 a

edellytetty etu koskee vain 75 tonnin
vuosikiintiötä kalosseille ja päällysken-
gille.

Saappaiden tuonti Suomesta on rajoit-
tamaton.

Nr. 77 Art. 6371445
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Viron tullitariffin Tulli Alen-

nimike Ekr. nus %
kohd. 2b kaiki muut, erikseen mainitsemattomat:
kohd. 2 ba kesäkengät (lukuunottamatta verkkopal-

lo-, uima-, urheilu- y. m. s. ken-

kiä) 1 kg n. 1.50 —

Muist. Nimikkeen 88 kohdassa 2 b

edellytetty etu koskee vain 3 tonnin

vuosikiintiötä. ir
kohd. 2 b/3 kaikki muut, erikseen mainitsemattomat

1 kg n. 3.25 —

kohd. 4 automobiilien, moottoripyörien ja polku-
pyörien uiko- ja sisärenkaat, myös muita
aineita sisältävät:

kohd. 4 b kaikki muut, niiden joukossa myös
sisärenkaat 1 kg n. —.73 —

Ryhmä VI.

Kemialliset raak a-a ineet ja tuotteet.

117:sta kasviöljyt ja kasviöljyhapot:
kohd. 8 mäntyöljy vapaa —

120 Saippua ja pesupulveri:
kohta 1 kosmeettinen ja toalettisaippua, neste-

mäinen, jähmeä ja jauheena (myös ,,Pixa-
von“ y. m. s.); samoin- lääkesaip-
pua 1 kg br. 2.60 —

kohta 2 kaikenlainen, paitsi toaletti ja lääkesaip-
pua, nestemäisenä, jähmeänä tai jau-
heena 1 kg n. —.13 —

Muist. 1. Nimitys ,,toalettisaippua"
ei koske yksinomaan hajustettua saip-
puaa, vaan kaikenlaista pienissä käsikap-
paleissa olevaa saippuaa, myös kangissa,
jotka muodostuvat useasta osakappalees-
ta, pakattuina pergamenttipaperiin, pai-
nettuun paperiin, pahvirasioihin y. m. s.

päällysteihin.
121 :stä Lakat, erikseen mainitsemattomat:
kohd. 2 tärpättilakat, saponi-, selluloidi-, sellu-

losa- ja muut samanlaiset lakat, myös
pigmentin kera — 25%

Muist. Tässä nimikkeessä mainitut

lakat, jotka tuodaan enintään 2 kg:n
painoisissa pakkauksissa tullataan yhdes-
sä pakkauksen kera.

Ryhmä VII.

Malmit, metallit ja metalliteokset.

149:stä Teokset, kuparista ja kuparilejeringeistä
sekä muista nimikkeessä 143 mainituista
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Viron tullitariffin Tulli Alen-
nimike Ekr. nus %

metalleista ja niiden sekoituksista val-
mistetut :

kohd. 2 aa keskuslämmitysventtiilit — 50%
kohd. 2 a/3 teokset, kuparista ja kuparilejeringeistä

valmistetut — 75%
153 :sta Teokset, raudasta tai teräksestä valmistetut,

erikseen mainitsemattomat, viilatut, sor-

vatut, hitsatut, kiilloitetut, hiotut, prons-
satut tai muulla tavalla valmistetut, myös
jos niissä on osia muista yksinkertaisista
aineista:

kohta 1 erikseen mainitsemattomat:
kohta 1 a propellit, jäänaulat, ovensulkijat.... — 50%
kohta 1 b tiehöylien terät vapaat —

kohta 1 c kaikki muut — 33 1/ 3%
Muist. 1. Nimikkeissä 150, 152 ja

153 mainitut edut, lukuunottamatta jää-
nauloille, jauhinkuulille, lihamyllyille ja
ovensulkijoille myönnettyjä, koskevat ai-
noastaan sellaisia teoksia, joiden paino
on yli yhden (1) kilon.

Muist. 2 nimikkeisiin 151 ja 153.
Kaikkia teräsvalutuotteita, joita Virossa
ei valmisteta, saadaan tuoda Talousmi-
nisterien todistuksen nojalla tullivapaasti.

154:stä Rauta- ja teräspeltiteokset:
kohd. 2 emaljoidut ämpärit . — 50%
156:sta Lankateokset:
kohd. 1 raudasta ja teräksestä:

kohd. 1 b lankanaulat, myös leikatut, 35 mm:iä pi-
temmät; hevosenkenkänaulat; niittaus-
naulat; nastat, pianon ruuvitapit, taotta-

vasta malmista tehdyt naulat, rautalanka-

kangas ja rautalankaverkot:
kohd. 1 ba metallikankaat, paitsi sängynpohjat ja

verkot; yli 35 mm pitkät jäänaulat. .

— 50%
kohd. 1 b/3 hevosenkenkänaulat.

Muist.. Suomelle taataan 15 tonnin
vuosikiintiö.

158:sta Hienotakeet, lukuunottamatta tämän ta-

riffin toisiin nimikkeisiin kuuluvia ja
koneveitsiä:

kohta 1 kaikenlaiset, erikseen mainitsemattomat,
huomioonottamatta tarkoitusta, valurau-
dasta, raudasta, teräksestä tai nimikkeessä
143 mainituista metalleista tai metallileje-
ringeistä valmistetut, päät tai tupet yksin-
kertaisista aineista; kaikenlaiset sakset ja
leikkauspihdit, paitsi huulipihtejä:
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Viron tullitariffin Tulli Alen-
nimike Ekr. nus %

kohd. 1 a lampaankeritsimet 1 kg n. —.50 —

kohta 1 b kaikki muut:

kohta 1 ba höylänterät ja peltisakset ...
1 kg n. —.15 —

kohta 1 b/3 kaikki muut 1 kg n. —.50 —

160:stä
kohta 2 lapiot, hangot ja haravat (myös heinähangot

ja kihvelit):
kohta 2 a lapiot ja kihvelit — 75%
kohta 2 b kaikki muut — 50%

Ryhmä VIII.

Koneet ja laitteet, vaa’at, fysikaaliset, astronomiset,
matemaattiset, lääketieteelliset, ortopediset y.m.s.
laitteet ja kojeet; sähkötarvikkeet, optilliset lasit,

silmälasit, kellosepänteokset, soittimet,
kuljetusvälineet.

167 :stä Koneet ja laitteed, täydelliset tai vaillinaiset,
kokonaisina tai osiksi purettuina:

kohta 2 puuteollisuuskoneet, erikseen mainitsemat-
tomat pumput, käsi- ja moottorivinssit,
nostokurjet, elevaattorit, hihnakuljetus-
laitteet, puristimet, jauhatuskoneet, tärk-

kelys-, viina- ja oluttehtaiden koneet ja
laitteet; tuulettimet ja puhaltimet:

kohta 2 a paino 200 kg :aan asti:
kohta 2 acc vakuumipumput lypsykoneita varten Ta-

lousministerin todistuksen nojalla . . vapaat —

kohta 2 jauhatuskoneet — 75%
kohta 2 ay kaikki muut — 50%
kohta 2 b paino 200 kg — 1000 kg:
kohta 2 ba vakuumipumput lypsykoneita varten Ta-

lousministerien todistuksen nojalla . . vapaat —

kohta 2 b/3 jauhatuskoneet — 75%
kohta 2 by kaikki muut — 50%
kohta 2 c paino yli 1000 kg:
kohta 2 ca vakuumipumput lypsykoneita varten Ta-

lousministerin todistuksen nojalla . . vapaat —

kohta 2 c/3 jauhatuskoneet — 75%
kohta 2 cy kaikki muut — 50%
kohd. 11 sähkömoottorit:
kohd. 11a paino 10 kg:aan asti — 60%

M u i s t. Tämän nimikkeen kohdassa
11 mainitut, kaikenpainoiset sähkömoot-
torit hissejä ja lypsykoneita varten Ta-
lousministerin todistuksen nojalla . . vapaat —

169:stä Akustisiin ja sähköteknillisiin tarkoituksiin

käytettävät laitteet ja kojeet samoin kuin
näiden laitteiden ja kojeiden osat; säh-
köteknilliset tarvikkeet:



Viron tullitariffin Tulli Alen-

nimike Ekr. nus %
kohd. 5 a sähkövirransulkijat (myös sähkökellon

nappulat) ja -kääntösulkijat, varokkeet,
käyntiinpanovastukset, sähkölampunpiti-
met, jakorasiat, kattorusetit, seinäkosket-
timet ja pistokytkimet — posliiniset, kai-
kenlaiset 60%

kohd. 5 b vastukset (reostatit) ja virransulkijat his-

sejä varten Talousministeriöntodistuksen

nojalla vapaat —

kohta 9 sähköhehkulamput lähimmän päällystän
kera 1 kg n. —.25 —

M u i s t. Nimikkeen 169 kohdassa 9

mainittu etu koskee ainoastaan
150000 kappaleen vuosikiintiötä.

kohta 10 radiokoneet ja kovaääniset, kokonaiset
1 kg n. 1.— —

kohta 11 radiokoneiden ja kovaäänisten osat 1 kg n. 1.— —

M u i s t. Tämän nimikkeen kohdissa
10 ja 11 mainittu etu koskee ainoastaan
5 tonnin kummallekin kohdalle yhteistä
vuosikiintiötä.

Ryhmä IX.

Lumput, paperimassa, paperi- ja painotuotteet.

177 :stä Paperituotteet:
kohd. 2 paperi:
kohta 2 e pergamentti ja pergamiini — 75%

Muist. Tämä etu koskee ainoastaan
200 tonnin yhteistä vuosikiintiötä.

Ryhmä X.

Kehruuainekset ja niistä valmistetut teokset.

194 :stä

kohd. 3 hampusta ja puuvillasta myös kumia
lisäämällä valmistetut konehihnat, myös
balatahihnat — 75%

6 artikla.

Tämä sopimus tulee voimaan neljätoista päivää sen jälkeen, kuin asian

vaatimat lainsäädäntötoimenpiteet kummassakin maassa on suoritettu. Se on

voimassa siinä mainituin poikkeuksin kaksi vuotta. Jollei sitä sanota irti

kuutta kuukautta ennen tämän kaksivuotiskauden päättymistä, jatkuu sen

voimassaolo kuuden kuukauden irtisanomisajoin.
Vakuudeksi ovat tätä varten asianmukaisesti valtuutetut allekirjoit-

taneet tämän sopimuksen.
Tehtiin kaksin suomen- ja vironkielisin kappalein Helsingissä 2 päivänä

syyskuuta 1937.
Ed. Virgo. K. R. Savolahti.

Nr. 77 Art. 6371449
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Allekirjoituspöytäkirja.

Allekirjoittaessaan tänään toisen lisäsopimuksen Suomen ja Viron'
kesken 11 päivänä huhtikuuta 1931 tehtyyn kauppa- ja merenkulkusopimuk-
seen ovat valtuutetut sopineet seuraavista määräyksistä, jotka muodostavat

lisäsopimuksen olennaisen osan:

I.

Artiklaan 2, nimikkeeseen 13:

Liha on myytävä Helsinkiin teollisuuden raaka-aineeksi sellaisille osta-

jille, joilla on Helsingissä lihanjalostustehdas.

Suomen hallitus sitoutuu antamaan Viron lihalle tuontilupia sovittujen
kuukausikiintiöiden määrään asti.

Artiklaan 2, nimikkeeseen 30:

Kiintiöruis on tarjottava ensin Suomen valtion viljavarastolle. Jollei
viljavarasto ruista osta, saadaan se myydä muille. Kaupat on tällöin kuitenkin
alistettava viljavaraston hyväksyttäviksi.

Satovuosi alkaa 1 päivänä syyskuuta ja päättyy 31 päivänä elokuuta.

Artiklaan 3, nimikkeeseen 811 b:

Bensiinille myönnetty tullietu on voimassa 10 vuotta vain sillä ehdolla,
että Suomen ja Viron kesken on voimassa kauppasopimus.

II.

Tässä sopimuksessa mainittujen kiintiöiden, lukuunottamatta ruiskiin-

tiötä, josta on erikseen määrätty, kiintiövuosi on kalenterivuosi. Vuoden 1937

kiintiö on suhteellinen osa sopimuksen edellyttämästä kiintiöstä laskien sopi-
muksen voimaantulopäivästä vuoden loppuun. Viron tullitariffin nimikkeessä
88 .2 a Suomelle myönnetty kumijalkinekiintiö on vuonna 1937 kuitenkin
20 tonnia. Lisäksi on Suomi vuoden 1938 kumijalkinekiintiöstä ja hehkulamp-
pukiintiöstä oikeutettu vuonna 1937 käyttämään enintään 50%.

Virosta Suomeen tuotava liha, ruis, perunajauho, kuivatut omenat,
sadetakit, korihuonekalut, radiokoneet ja niiden osat, salaojitusputket ja ben-
siini, luetaan kiintiötavaraksi, jos lähetykseen liittyy Viron Talousministeriön

antama alkuperätodistus, josta selviää, että tavara kuuluu kiintiöön.

Vakuudeksi ovat tätä tarkoitusta varten asianmukaisesti valtuutetut

allekirjoittaneet tämän pöytäkirjan.
Tehtiin kaksin suomen- ja vironkielisin kappalein Helsingissä 2 päivänä

syyskuuta 1937.

Ed. Virgo. K. R. Savolahti.
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Helsingis, 2. septembril 1937.
Härra Minister,

Tähendades Eesti ja Soome vahel 11. aprillil 1931 sõlmitud kaubandus-

ja laevanduslepingule täna allakirjutatud teise lisakokkuleppe asjus peetud
läbirääkimiste ajal Teie poolt avaldatud soovile teatan Teile austavalt, et
Eesti valitsus astub kõik tarvilikud sammud selleks, et palvete esildamise

puhul Eestis viivitamata antaks sisseveo- ja valuutalube kõigile Soome pärit-
oluga kaupadele, millised on mainitud kaubandus- ja laevanduslepingu lisa-

kokkulepete loeteludes neis kokkulepetes määratud tingimusil. Samuti antakse
sisseveo- ja valuutalube ka kõigile muile Soomest sisseveetavatele kaupadele,
kui nende sissevedu Eestisse üldse pole takistatud.

Võtke vastu, Härra Minister, minu suurima austuse kinnitus.

E. Virgo.
Härra Minister K. R. SAVOLAHTI,

Soome Delegatsiooni Juht,
Helsingis.

ULKOASIAINMINISTERIÖ

Helsingissä 2 päivänä syyskuuta 1937.

Herra Ministeri,
Olen saanut Teiltä tänään näin kuuluvan kirjelmän:
,,Tähendades Eesti ja Soome vahel 11. aprillil 1931 sölmitud kauban-

dus- ja laevanduslepingule tänä allakirjutatud teise lisakokkuleppe asjus pee-
tud läbirääkimiste ajal Teie poolt avaldatud soovile teatan Teile austavalt,
et Eesti valitsus astub köik tarvilikud sammud selleks, et palvete esildamise

puhui Eestis viivitamata antaks sisseveo- ja valuutalube köigile Soome pärit-
oluga kaupadele, millised on mainitud kaubandus- ja laevanduslepingu
lisakokkulepete loeteludes neis kokkulepetes määratud tingimusil. Samuti
antakse sisseveo- ja valuutalube ka köigile muile Soomest sisseveetavatele

kaupadele, kui nende sissevedu Eestisse iildse pole takistatud.“
Kiittäen tästä ilmoituksesta pyydän Teitä, Herra Ministeri, ottamaan

vastaan suurimman kunnioitukseni vakuutuksen.

K. R. Savolahti.

Herra Ministeri E. VIRGO,
Viron Neuvottelukunnan Puheenjohtaja,

Helsinki.

Helsingis, 2. septembril 1937.

Härra Minister,

Tähendades Eesti ja Soome vahel 11. aprillil 1931 sõlmitud kaubandus-

ja laevanduslepingule täna allakirjutatud teise lisakokkuleppe asjus peetud
läbirääkimiste ajal Teie poolt esildatud soovile, teatan Teile austavalt, et

Eesti valitsus on valmis, kui Soome valitsus seda palub, kaaluma heatahtlikult
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tollihõlbustuste andmist kunstsiidile, kunstvillale ja tsellofaanpaberile, milli-
seid Soomes hakatakse valmistama umbes aasta pärast.

Võtke vastu, Härra Minister, minu suurima lugupidamise kinnitus.

E. Virgo.
Härra Minister K. R. SAVOLAHTI,

Soome Delegatsiooni Juht,
Helsingis.

ULKOASIAINMINISTERIÖ

Helsingissä 2 päivänä syyskuuta 1937.

Herra Ministeri,

Olen saanut Teiltä tänään näin kuuluvan kirjelmän:
„Tähendades Eesti ja Soome vahel ll.aprillil 1931 sölmitud kaubandus-

ja laevanduslepingule tänä allakirjutatud teise lisakokkuleppe asjus peetud
läbirääkimiste ajal Teie poolt esildatud soovile, teatan Teile austavalt, et

Eesti valitsus on valmis, kui Soome valitsus seda palub, kaaluma heatahtlikult
tollihölbustuste andmist kunstiidile, kunstvillale ja tsellofaanpaberile, milli-
seid Soomes hakatakse valmistama umbes aasta pärast.“

Kiittäen tästä ilmoituksesta pyydän Teitä, Herra Ministeri, ottamaan

vastaan suurimman kunnioitukseni vakuutuksen.

K. R. Savolahti.

Herra Ministeri E. VIRGO,
Viron Neuvottelukunnan Puheenjohtaja,

Helsinki.

ULKOASIAINMINISTERIÖ

Helsingissä 2 päivänä syyskuuta 1937.

Herra Ministeri,

Viitaten Suomen ja Viron kesken 11 päivänä huhtikuuta 1931 tehdyn
kauppa- ja merenkulkusopimuksen tänään allekirjoitetusta toisesta lisäsopi-
muksesta käytyjen neuvottelujen aikana lausumaanne toivomukseen ilmoitan
Teillekunnioittavasti, että Suomen hallitus on valmis hyväntahtoisesti harkitse-
maan Viron salaojitusputkille vuodeksi 1938 myönnetyn tulliedun ainakin

osittaista jatkamista, mikäli Suomen oma tuontanto ei voi kysyntää tyydyttää.
Ottakaa vastaan, Herra Ministeri, suurimman kunnioitukseni vakuutus.

K. R. Savolahti.

Herra Ministeri E. VIRGO,
Viron Neuvottelukunnan Puheenjohtaja,

Helsinki.
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Helsingis, 2. septembril 1937.

Härra Minister,

Olen Teilt täna saanud järgmise sisuga kirja:
„Viitaten Suomen ja Viron kesken 11 päivänä huhtikuuta 1931 tehdyn

kauppa- ja merenkulkusopimuksen tänään allakirjoitetusta toisesta lisäsopi-
muksesta käytyjen neuvottelujen aikana lausumaanne toivomukseen ilmoiten
Teille kunnioittavasti, että Suomen hallitus on valmis hyväntahtoisesti har-
kitsemaan Viron salaojitusputkille vuodeksi 1938 myönnetyn tulliedun aina-

kinosittaista jatkamista, mikäli Suomen oma tuotanto ei voi kysyntää
tyydyttää“.

Tänades selle teate eest palun Teid, Härra Minister, vastu võtta minu
suurima lugupidamise kinnitus.

E. Virgo.
Härra Minister K. R. SAVOLAHTI,

. Soome Delegatsiooni Juht,
Helsingis.

ULKOASIAINMINISTERIÖ

Helsingissä 2 päivänä syyskuuta 1937.

Herra Ministeri

Viitaten Suomen ja Viron kesken 5 päivänä heinäkuuta 1934 tehtyyn
omenasopimukseen sekä Suomen ulkoasiainministerin ja Viron Helsingissä
olevan lähettilään 19 päivänä heinäkuuta 1935 suorittamaan noottien vaih-

toon, jossa sovitaan omenakiintiön korotuksesta 240 tonniin, ilmoitan Teille
kunnioittavasti Suomen hallituksen suostuneen siihen, että kiintiö korote-
taan 300 tonniin. Tämä korotus koskee ja kuluvaa vuotta.

Ottakaa vastaan,' Herra Ministeri, suurimman kunnioitukseni vakuutus.

K. R. Savolahti.

Herra Ministeri E. VIRGO,
Viron Neuvottelukunnan Puheenjohtaja,

Helsinki.

Helsingis, 2. septembril 1937.

Härra Minister,

Olen Teilt täna saanud järgmise sisuga kirja:
„Viitaten Suomen ja Viron kesken 5 päivänä heinäkuuta 1934 tehtyyn

omenasopimukseen sekä Suomen ulkoasiainministerin ja Viron Helsingissä
olevan lähettilään 19 päivänä heinäkuuta 1935 suorittamaan noottien vaih-

toon, jossa sovitaan omenakiintiön korotuksesta 240 tonniin, ilmoitan Teille
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kunnioittavasti Suomen hallitukseen suostuneen siihen, että kiintiö korote-

taan 300 tonniin. Tämä korotus koskee jo kuluvaa vuotta“.

Tänades selle teate eest palun Teid, Härra Minister, vastu võtta minu

suurima lugupidamise kinnitus.

E. Virgo.
Härra Minister K. R. SAVOLAHTI,

Soome Delegatsiooni Juht,
Helsingis.

Protokoll.

Arvestades seda haruldast olukorda, milline on Eesti ja Soome vahel
maksev rahvusvahelise kaubanduspolitika alal ja silmas pidades, et majan-
dusliste suhete usaldusline arendamine on tähtsaks aluseks ka muule hõimu-
rahvaste ühistööle, on alla kirjutanud, kes valitsuste poolt selleks volitatud,
valmistanud järgmise protokolli:

Kavatsedes tollikõrgendusi või teistsuguseid sissevedu koormavaid muu-

datusi tollitarüfides, või sisseveo piiramisi, olgu need misnimelised tahes, tea-

tavad kummagi maa valitsused sellest kavatsusest juhul, kui kavatsetud samm

puudutab kaupa või kaupu, milliseid eelmisel aastal on teisest lepingu-osalise
maast sisse veetud, teineteisele sedavõrd aegsasti, et teate saajal jääb või-

malus hiljemalt 10 päeva jooksul, kui selleks on põhjust, märkuste tegemiseks
kavatsuste suhtes. Kumbki valitsus kohustub kõige tõsisemalt kaaluma
sel kombel esitatud märkusi.

Käesolev protokoll on jõus niisama kaua kui Eesti ja Soome vahel
11. aprillil 1931 sõlmitud kaubandus- ja laevandusleping.

Tehtud kahes eksemplaris, Eesti ja Soome keeles, Tallinnas 11. sep-
tembril 1937.

K. Selter. P. J. Hynninen.

Pöytäkirja.
Ottaen huomioon sen kansainvälisisää kauppapoliitisisissa suhteissa

harvinaisen aseman, jossa Suomi ja Viro ovat keskenään, ja muistaen, että

taloudellisten suhteiden luottamuksellinen kehittäminen on tärkeänä perus-
tana heimokansojen muullekin yhteistyölle, allekirjoittaneet, hallituksensa

valtuuttamina, ovat laatineet seuraavan pöytäkirjan:
Suunnitellessaan tullikorotuksia tai tuontia rasittavia muunlaisia muu-

toksia tullitariffeihinsa tai tuontirajoituksia, olkoot ne minkä nimisiä tahansa,
kummankin maan hallitus tulee, jos suunniteltu toimenpide kohdistuisi tava-

raan tai tavaroihin, joita edellisenä vuotena on tuotu toisesta sopimusmaasta,
ilmoittamaan suunnitelmastaan toisen maan hallitukselle niin ajoissa, että

tälle jää vähintään 10 päivää aikaa tehdäkseen, jos katsoo siihen olevan aihetta,
huomautuksensa suunitelman johdosta. Kumpikin hallitus sitoutuu mitä

vakavimmin harkitsemaan sille tällä tavoin esitettyjä huomautuksia.



Tämä pöytäkirja on voimassa yhtä kauan kuin Suomen ja Viron kesken
11 päivänä huhtikuuta 1931 tehty kauppa- ja merenkulkusopimus.

Laadittiin, suomen- ja vironkielisin kaksin kappalein Tallinnassa 11 päi-
vänä syyskuuta 1937.

K. Selter. P. J. Hynninen.

Antud Majandusministri poolt kokkuleppel Sise-, Sõja- ja Sotsiaalministriga.
Alus: Mäeseaduse (RT 30 1927) § 1, 2-e lõige ja § 81.

I.

Lõhkeainete' hoidmise ja tarvitamise sundmäärus (RT 46 1927)
täiendatakse § 62 3 järgmises redaktsioonis:

§ 62 3
.

Kivimurru tööde jaoks on kivimurdude pidajatel lubatud vasta-

vate pürotehnikute või minööride järelevalve all valmistada lõhkeainet, segades
peenendatud salpeetrit, väävlit ja söepulbrit (tahma), korraga koguses mitte
üle viie kilogrammi, tarvitades segamiseks puust alust ja puust või klaasist
nuia. Segamine võib teostuda selleks otstarbeks määratud eraldi ruumis või

lahtise taeva all.

II.

Käesolev määrus hakkab maksma avaldamisega.

Tallinnas, 20. septembril 1937.

Majandusminister K. Se 11 er.

Siseministri k.t. Joh. Müller.

Sotsiaalminister O. Kask.

Sõjaminister P. Lill.

Antud Siseministri poolt 21. septembril 1937.

Alus: Üle Vabariigi piiri lükumise ja välismaalaste Eestis peatumise mää-

ruse § 2 (RT 54 1930).

Piiripunktide asukohtade määruse (RT 66 1936) § 1 p. 2 litera b

tähendatud piiripunkt ~Baumani“ nimetatakse ümber „Tuuliku“ püripunktiks.

Siseministri k.t. Joh. Müller.

Politseivalitsuse direktori as. Joh. So oman.

638. Lõhkeainete hoidmise ja tarvitamise sundmääruse täiendamise määrus.

639. Piiripunktide asukohtade määruse muutmise määrus.

Nr. 77 Art. 637—6391455
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Hind 20 senti. Riigi Trükikoja trükk.

Alus: Tempelmaksu seaduse § 17 p. 19 (RT 45 1928).

§ 1. Luban aktsiaseltsile ~Kave“, Tallinnas, tempelmaksta sularahas

Riigi Teatajas 21 1937 art. 176 all avaldatud korras järgmised dokumendid:

1) aktsiaseltsi poolt väljaantavad arved ja välismaale saadetavad kvii-

tungid ning
2) välismaalt saadavad tellimused, arved, kviitungid, vekslid ja välja-

võtted raamatutest.

§2. Tähendatud dokumentide tempelmaksu arvestamiseks peetakse
üks tempelmaksuraamat aktsiaseltsi kontoris Tallinnas.

§ 3. Käesolev korraldus hakkab kehtima 1. oktoobrist 1937.

Tallinnas, 23. septembril 1937. Nr. 178/G-37.

Majandusminister K. Se 11 er.

Maksudevalitsuse direktor H. Kukk.

640. Majandusministri korraldus aktsiaseltsi „Kave”, Tallinnas,
mõnesuguste dokumentide sularahas tempelmaksmise korra kohta.
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